F=B= ARMATURY

SOUPATKO UZAVIRACiNOZOVE TYP S76.2
MEZIPRIRUBOVE SE STOUPAJICIM VRETENEM PN10
Teplota max. -20°C/180°C DN40-800

Size / Svétlost :
Ends / Konce :

Min. Temperature / Minimalni teplota :

Max. Temperature / Maximalni teplota :

Max. Pressure / Maximalni tlak :
Specifications / Specifikace :

Materials body / Materialy téleso :
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DN 50 to DN 800 / DN 50 az DN 800

Between flanges ISO PN 10 / Mezi pfiruby ISO PN 10
-10°C for NBR seat (-20°C for EPDM) /

-10°C pro sedlo z NBR (-20°C pro EPDM)

+90°C for NBR seat (+120°C for EPDM) /

+90°C pro sedlo z NBR (+120°C pro EPDM)

10 Bars up to DN 200 / 10 bar do DN 200

Rising rotating stem, non rising handwheel /
Stoupajici tocivé vieteno, nestoupajici ruéni kolo
Unidirectional tightness / Tésnost v jednom sméru
Weak head loss / Mala tlakova ztrata

Cast iron/Stainless steel /Ductile iron/ Litina/nerez/Tvarna litina




F=B= ARMATURY

SPECIFICATIONS / SPECIFIKACE :

e  Opened or closed valve / Soupatko v oteviené nebo zavfené poloze

e Rising rotating stem, non rising handwheel / Stoupajici tocivé vieteno, nestoupajici ru¢ni kolo

Unidirectional tightness (Respect the flow direction indicated by the arrow) / Tésnost v jednom sméru (je nutné dodrzet smeér
proudéni vyznaceny Sipkou)

Weak head loss / Mala tlakova ztrata

Between flanges ISO PN 10 / Mezi pfiruby ISO PN 10

Full crossing threaded lower holes and blind threaded top holes / PIné prichozi dolni zavitové diry a slepé horni zavitové diry
With handwheel / S ruénim kolem

With lever or chain handwheel (option) / S pakou nebo fetézovym ru¢nim kolem (volitelné vybaveni)

Possible with bipolar sensor O + C, voltage AC 15-240V 3A, IP66 type XCK M115C / Moznost dvoupodlového senzoru O + Z, stfidavé
napéti 15-240V, 3 A, IP66, typ XCK M115C

Deflector (option) / Deflektor (volitelné vybaveni)

e 50% epoxy 50% polyester painting blue colour RAL 5005 / 50 % epoxidovy, 50 % polyesterovy natér, barva modra RAL 5005

e  Other seats on request (FKM, PTFE, SILICONE ...) / Jina sedla na pfani (FKM, PTFE, SILIKON ...)

USE /POUZITI :
e  Water, water treatment, chemical pulp, powders, food industry, chemistry
Voda, uprava vody, buni¢ina, prachy, potravinarsky pramysl, chemicky primysl|
e  Min and max Temperature Ts : - 10°C to + 90°C for cast iron body with NBR seat Ref. 170
Minimalni a maximalni teplota Ts : -10°C az +90°C pro téleso z litiny se sedlem z NBR, ref.€. 170
e  Min and max Temperature Ts : - 10°C to + 120°C for cast iron body with EPDM seat Ref. 171
Minimalni a maximalni teplota Ts : -10°C az +120°C pro téleso z litiny se sedlem z EPDM, ref.¢. 171
e  Min and max Temperature Ts : - 20°C to + 120°C for stainless steel body with EPDM seat Ref. 172
Minimalni a maximalni teplota Ts : -20°C az +120°C pro téleso z nerezavéjici oceli se sedlem z EPDM, ref.¢. 172
e  Min and max Temperature Ts : - 20°C to + 120°C with WHITE EPDM seat (on request)
Minimalni a maximalni teplota Ts : -15°C az +120°C se sedlem z BILEHO EPDM (na vyzadani)
e  Min and max Temperature Ts : - 20°C to + 180°C with FKM seat (on request)
Minimalni a maximalni teplota Ts : -20°C az +180°C se sedlem z FKM (na vyzadani)
e  Min and max Temperature Ts : -20°C to + 200°C with PTFE seat (on request)
Minimalni a maximalni teplota Ts : -20°C az +200°C se sedlem z PTFE (na vyzadani)
e  Min and max Temperature Ts : - 20°C to + 180°C with SILICONE seat (on request)
Minimalni a maximalni teplota Ts : -20°C az +180°C se sedlem ze SILIKONU (na vyzadani)
e  When using powders, inverse flow direction / Pfi pouziti s prachy obratte smér proudéni

MAX. PRESSURE / MAXIMALNI TLAK :

PN (Bars) | 4q 10 10 10 10 10 10 8 6 4 4 3 3 3 2
PN (bar)

MIN. AND MAX. SEAT TEMPERATURES WITH REFERENCES / MINIMALNi A MAXIMALNI TEPLOTY SEDLA S REFERENCNIMI CISLY :

SEAT/ TEMPER. / ‘DN 50 DN65 DN8 DN100 DN125 DN 150 ‘ DN 200 ‘ DN 250 ‘ DN 300
SEDLO TEPLOTA

NBR -10°C ... +90°C | 9801851 | 9801852 | 9801853 | 9801854 | 9801855 | 9801856 | 9801857 | 9801858 | 9801859

EPDM -15°C ... +110°C | 9801870 | 9801871 | 9801872 | 9801873 | 9801874 | 9801875 | 9801876 | 9801877 | 9801878
BILY EPDM -15°C ... +110°C | 9802170 | 9802171 | 9802172 | 9802173 | 9802174 | 9802175 | 9802176 | 9802177 | 9802178

FKM -10°C ... +180°C | 9801910 | 9801911 | 9801912 | 9801913 | 9801914 | 9801915 | 9801916 | 9801917 | 9801918

PTFE 0°C ... +200°C | 9801890 | 9801891 | 9801892 | 9801893 | 9801894 | 9801895 | 9801896 | 9801897 | 9801898
SILIKON -20°C ... +1800°C | 9801930 | 9801931 | 9801932 | 9801933 | 9801934 | 9801935 | 9801936 | 9801937 | 9801938
SEAT / SEDLO | TEMPER. / DN DN 400 DN450 | DN500 DN 600 DN 700

TEPLOTA 350

NBR -10°C ... +90°C 9801860 | 9801861 | 9801862 | 9801863 | 9801864 | 9801865

EPDM -15°C ... +110°C | 9801879 | 9801880 | 9801881 | 9801882 | 9801883 | 9801884

BILY EPDM 15°C ... +110°C | 9802179 | 9802180 | 9802181 | 9802182 | 9802183 | 9802184

FKM -10°C ... +180°C | 9801919 | 9801920 - - - -

PTFE 0°C ... +180°C 9801899 | 9801900 - - - -

SILIKON 20°C ... +200°C | 9801939 | 9801940 - - - -
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F=B= ARMATURY

RANGE AND ACCESSORIES / ROZSAHY A PRISLUSENSTVI :

;
i
g
-
1

o Between flanges ISO PN 10 cast iron body, SS 304 gate, NBR seat, with handwheel Ref. 170 from DN 50 to DN 800
Mezi pfiruby ISO PN 10, téleso z litiny, niz z SS 304, sedlo z NBR, s ru¢.kolem, ref.¢. 170, od DN 50 do DN 800

o Between flanges ISO PN 10 cast iron body, SS 304 gate, EPDM seat, with handwheel Ref. 171 from DN 50 to DN
800

Mezi pfiruby ISO PN 10, téleso z litiny, niz z SS 304, sedlo z EPDM, s ru¢.kolem, ref.€. 171, od DN 50 do DN 800

o Between flanges ISO PN 10 CF8M body, SS 316 gate, EPDM seat, with handwheel Ref. 172 from DN 50 to DN 600
Mezi pfiruby ISO PN 10, téleso z CF8M, niz z SS 316, sedlo z EPDM, s ru¢.kolem, ref.¢. 172, od DN 50 do DN 600

e Between flanges ISO PN 10 cast iron body, SS 304 gate, NBR seat, with handwheel and sensor Ref. 170101 to
170801

from DN 100 to DN 800

Mezi pfiruby ISO PN 10, téleso z litiny, niz z SS 304, sedlo z NBR, s ru¢.kolem a senzorem, ref.¢. 170101 az
170801, od

DN 100 do DN 800

e Bipolar sensors O + C kit Ref. 9801351 and 9801352 from DN 50 to DN 300
Sada dvoupdlového senzoru O + Z, ref.€. 9801351 a 9801352, od DN 50 do DN 300

e Sensor (alone) Ref. 9801350 from DN 50 to DN 700
Senzor (samotny), ref.€. 9801350, od DN 50 do DN 700

e Chain handwheel Ref. 980179 from DN 50 to DN 600
Ret&zové ruéni kolo, ref.¢. 980179, od DN 50 do DN 600

e Chain (per meter) Ref. 9801795

Retéz (na metry), ref.¢. 9801795
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F=B= ARMATURY

RANGE AND ACCESSORIES (CONT.) / ROZSAHY A PRISLUSENSTVI (POKRACOVANI) :

o Lever Ref. 980178 from DN 50 to DN 300
Paka, ref.¢. 980178, od DN 50 do DN 300

‘) e SS ASTM A351 CF8M Deflector Ref. 9801800 to 9801813 from DN 50 to DN 600
Deflektor z ASTM A351 CF8M, ref.¢. 9801800 az 9801813, od DN 50 do DN 600

e SS ASTM A351 CF8M Deflector kit (with flange gasket) Ref. 9801820 to 9801837 from DN 50 to DN 600
Sada deflektoru z ASTM A351 CF8M (s pfirubovym tésnénim), ref.¢. 9801820 az 9801837, od DN 50 do DN
600

o Stainless steel support with bolting Ref. 9802221 to 9802231 from DN 50 to DN 400
Podpéra z nerezavéjici oceli se spojovacimi sou¢astmi, ref.¢. 9802221 az 9802231, od DN 50 do DN 400

e Square lever Ref. 9802201 to 9802213 from DN 50 to DN 500
Paka s ¢tyrhranem, ref.¢. 9802201 az 9802213, od DN 50 do DN 500
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F=B= ARMATURY

MATERIALS WITH HANDWHEEL (REF. 170, 171 AND 172) / MATERIALY S RUCNIM KOLEM (REF.C. 170, 171 A 172) :

Item/Poz.

Designation / Nazev

Materials / Materialy
170

Materials / Materialy 171

Materials / Materialy 172

1 Body/ Téleso Castiron/Seda litna EN | Cast iron/Seda litina EN ASTM A351 CF8M
GJL-250/ GJL-250/
Ductile iron/Tvarna litina Ductile iron/Tvarna litina
EN-GSJ400-15 EN-GSJ400-15
2 Gate / Niz SS 304 SS 304 SS 316
3 Packing gland / Viko ucpavky Aluminium / Hlinik Aluminium / Hlinik ASTM A351 CF8M
DN 50 — DN 200
3 Packing gland / Viko ucpavky Ductile iron / Tvarna litina Ductile iron / Tvarna litina ASTM A351 CF8M
DN 250 — DN 700 EN GJS-400-15 EN GJS-400-15
4 Seat/ Sedlo NBR EPDM EPDM
5 Support / Podpéra Painted steel / Natfena Painted steel / Natfena Painted steel / Natfena
ocel ocel ocel
6 (*) Retainer / Drzak SS 304 SS 304 SS 316
7 (+) Packing (Tress) / PTFE PTFE PTFE
Ucpavkoveé tésnéni (pletené)
8 (+) Packing (O-ring) / NBR EPDM EPDM
Ucpavkové tésnéni (O-krouzek)
9 Yoke / Tfmen Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
10 Greaser / Maznice Brass / Mosaz Brass / Mosaz Brass / Mosaz
11 Fixing screw / Upeviiovaci Sroub Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
12 Hood / Kryt Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
13 Hood cover / Viko krytu Plastic / Plast Plastic / Plast Plastic / Plast
14 Spindle / Vieteno SS 303 SS 303 SS 303
15 Stem nut / Matice vfetena Bronze / Bronz Bronze / Bronz Bronze / Bronz
16 Handwheel / Ruéni kolo Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
17 Washer / Podlozka Brass / Mosaz Brass / Mosaz Brass / Mosaz
18 Upper screw / Horni Sroub Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
19 Lower screw / Dolni Sroub Steel / Ocel Steel / Ocel Stainless steel / Nerez.
ocel
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F=B= ARMATURY

MATERIALS WITH CHAIN HANDWHEEL / MATERIALY S RUCNIM RETEZOVYM KOLEM :

Designation / Nazev

Materials Ref.

Materials Ref.

Materials Ref.

P 170+980179 171+980179 172+980179
Materialy ref.c. Materialy ref.c. Materialy ref.c.
170+980179 171+980179 172+980179
1 Body / Téleso Cast iron/Seda litina EN Cast iron/Seda litina EN ASTM A351 CF8M
GJL-250 GJL-250
Ductile iron/Tvarna litina Ductile iron/Tvarna litina
EN-GSJ400-15 EN-GSJ400-15
2 Gate / Nuz SS 304 SS 304 SS 316
3 Packing gland / Viko ucpavky Aluminium / Hlinik Aluminium / Hlinik ASTM A351 CF8M
DN 50 — DN 200
3 Packing gland / Viko ucpavky Ductile iron / Tvarna litina Ductile iron / Tvarna litina ASTM A351 CF8M
DN 250 — DN 600 EN GJS-400-15 EN GJS-400-15
4 () Seat / Sedlo NBR EPDM EPDM
5 Support / Podpéra Painted steel / Natfena Painted steel / Natfena Painted steel / Natfena
ocel ocel ocel
6 (%) Retainer / Drzak SS 304 SS 304 SS 316
7 (+) Packing (Tress) / PTFE PTFE PTFE
Ucpavkoveé tésnéni (pletené)
8 (+) Packing (O-ring) / NBR EPDM EPDM
Ucpavkové tésnéni (O-krouzek)
9 Yoke / Tfmen Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
10 Qil hole / Mazaci otvor Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
11 Fixing screw / Upeviiovaci Sroub Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
12 Hood / Kryt Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
13 Hood cover / Viko krytu Plastic / Plast Plastic / Plast Plastic / Plast
14 Spindle / Vieteno SS 303 SS 303 SS 303
15 Stem nut / Matice vfetena Bronze / Bronz Bronze / Bronz Bronze / Bronz
16 Handwheel / Ruéni kolo Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
17 Washer / Podlozka Brass / Mosaz Brass / Mosaz Brass / Mosaz
18 Fixing screw / Upeviiovaci Sroub SS 304 SS 304 SS 304
19 Chain guide / Vedeni fetézu Cast iron / Litina Cast iron / Litina Cast iron / Litina
20 Washer / Podlozka Brass / Mosaz Brass / Mosaz Brass / Mosaz
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(*) : included in seat seal kit
(+) : included in packing gland kit

F=B= ARMATURY

MATERIALS WITH LEVER / MATERIALY S PAKOU :

(*) : obsazeno v sadé tésnéni sedla
(+) : obsazeno v sadé ucpavkového tésnéni

Materials Ref.

.
-

Materials Ref.

Materials Ref.

Item/Poz. Designation / Nazev
170+980178 171+980178 172+980178
Materialy ref.c. Materialy ref.c. Materialy ref.c.
170+980178 171+980178 172+980178
1 Body / Téleso Cast iron/Seda litina EN Cast iron/Seda litina EN ASTM A351 CF8M
GJL-250 GJL-250
Ductile iron/Tvarna litina Ductile iron/Tvarna litina
EN-GSJ400-15 EN-GSJ400-15
2 Gate / Nuz SS 304 SS 304 SS 316
3 Packing gland / Viko ucpavky Aluminium / Hlinik Aluminium / Hlinik ASTM A351 CF8M
DN 50 — DN 200
3 Packing gland / Viko ucpavky Ductile iron / Tvarna litina Ductile iron / Tvarna litina ASTM A351 CF8M
DN 250 — DN 300 EN GJS-400-15 EN GJS-400-15
4 () Seat / Sedlo NBR EPDM EPDM
5 Support / Podpéra Painted steel / Natfena Painted steel / Natfena Painted steel / Natfena
ocel ocel ocel
6 (%) Retainer / Drzak SS 304 SS 304 SS 316
7 (+) Packing (Tress) / PTFE PTFE PTFE
Ucpavkoveé tésnéni (pletené)
8 (+) Packing (O-ring) / NBR EPDM EPDM
Ucpavkové tésnéni (O-krouzek)
9 Yoke / Tfmen Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
10 Qil hole / Mazaci otvor Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
11 Stem nut / Matice vfetena Bronze / Bronz Bronze / Bronz Bronze / Bronz
12 Spindle / Vieteno SS 303 SS 303 SS 303
13 Fixing screw / Upeviiovaci Sroub Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
14 Wedge / Klin Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
15 Link / Tahlo Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
16 Lever / Paka Steel / Ocel Steel / Ocel Steel / Ocel
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F=B= ARMATURY

SIZE WITH HANDWHEEL REF. 170-171-172 (in mm) / ROZMERY S RUCNIM KOLEM, REF.C. 170-171-172 (v mm) :

125 ‘ 150

E 40 40 50 50 50 60 60 70 70 96 100 | 106 | 110 | 110 | 110 | 110
H 289 | 316 | 342 | 382 | 415 | 458 | 575 | 676 | 776 | 906 | 1012 | 1098 | 1210 | 1416 | 1611 | 1870
H1 409 | 436 | 462 | 502 | 585 | 637 | 815 | 1016 | 1116 | 1336 | 1442 | 1628 | 1740 | 2046 | 2461 | 2820
H2 63 70 92 105 | 120 | 130 | 160 | 198 | 234 | 256 | 292 | 308 | 340 | 400 | 452 | 505
L1 124 | 139 | 154 | 174 | 192 | 217 | 270 | 326 | 380 | 438 | 493 | 546 | 620 | 714 | 830 | 970
L2 92 92 92 92 102 | 102 | 119 | 119 | 119 | 290 | 290 | 290 | 290 | 290 | 320 | 320
oV 200 | 200 | 200 | 200 | 250 | 250 | 300 | 300 | 300 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 800 | 800

Weig. Ref. 170 and 171 | 653 | 71 | 853 | 9.8 | 127 |16.16 | 26.8 | 43.5 | 57.5 | 108 | 132 | 170 | 210 | 208 | 446 | 524
(Kg)
Hmotnost ref.¢. 170 a 171
(kg)

Weig. Ref. 172 (Kg) 6.52 | 7.81 | 8.48 | 10.06 | 127 | 158 | 27.8 | 44.6 | 58.6 | 110 | 150 | 170 | 210 | 208 | - .
Hmotnost ref.¢. 172 (kg)
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F=B= ARMATURY

SIZE WITH CHAIN HANDWHEEL REF. 170-171-172 + 980179 (in mm) /

ROZMERY S RUCNIiM RETEZOVYM KOLEM, REF.C. 170-171-172 + 980179 (v mm) :

Chain size :
c47

t

25 25

Rozmeéry retézu

] ) ‘ 65 ‘ 80 100 125 150 ‘ 200 ‘ 250 300 350 400 ‘ 450 ‘ )
E 40 | 40 | 50 | 50 | 50 | 60 | 60 | 70 | 70 | 96 | 100 | 106 | 110 | 110
H 280 | 316 | 342 | 382 | 415 | 458 | 575 | 676 | 776 | 906 | 1012 | 1098 | 1210 | 1416
H1 400 | 436 | 462 | 502 | 585 | 637 | 815 | 1016 | 1116 | 1336 | 1442 | 1628 | 1740 | 2046
H2 63 | 70 | 92 | 105 | 120 | 130 | 160 | 198 | 234 | 256 | 202 | 308 | 340 | 400
L1 124 | 130 | 154 | 174 | 192 | 217 | 270 | 326 | 380 | 438 | 493 | 546 | 620 | 714
L2 92 | 92 | 92 | 92 | 102 | 102 | 119 | 119 | 119 | 200 | 200 | 290 | 290 | 290
oV 212 | 212 | 212 | 212 | 212 | 212 | 206 | 296 | 206 | 482 | 482 | 482 | 482 | 482
Weig. Ref. 170 and 171 114 | 12 | 134 | 147 | 176 | 21 | 343 | 51 | 65 |122.5|146.5 | 184.5 | 224.5 | 3125
+980179 (Kg)
Hmotnost ref.¢. 170 a 171
+980179 (kg)
Weig. Ref. 172+ 980179 (Kg) | 114 | 127 | 13.4 | 149 | 176 | 207 | 353 | 521 | 66.1 | 124.5 | 164.5| - . .
Hmotnost ref.¢. 172
+980179 (kg)
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F=B= ARMATURY

SIZE WITH LEVER REF. 170-171-172 + 980178 (in mm) / ROZMERY S PAKOU, REF.C. 170-171-172 + 980178 (v mm) :

L3
H1
L4
[}
Le]
L1
I
j==1 =] H
= —
H2
DN 50 ‘ 65 80 100 125 150 200 250 300
E 40 40 50 50 50 60 60 70 70
H 240 265 290 335 373 424 533 625 732
H1 125 125 125 125 170 170 190 285 285
H2 63 70 92 105 120 130 160 198 234
L1 124 139 154 174 189 220 275 326 380
L2 83 83 83 83 93 93 108 108 108
L3 140 140 140 140 140 140 230 230 230
L4 340 340 340 340 440 440 640 640 680
Weig. Ref. 170, 171 or 172 8.9 9.8 1 13.3 16 18.9 32.9 53.6 67.3
+980178 (Kg)
Hmotnost ref.¢. 170, 171
nebo 172 + 980178 (kg)
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F=B= ARMATURY

SQUARE LEVER REF. 170-171-172 + 98022 (in mm) / PAKA S CTYRHRANEM, REF.C. 170-171-172 + 98022 (v mm) :
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SIZE FIXING VALVE THREADED HOLES (BETWEEN FLANGES ISO PN 10, in mm) /

ROZMERY ZAVITOVYCH DER SOUPATKA (MEZI PRIRUBY ISO PN 10, v mm) :

DN 50 - 65

DN 80 - 200 DN 250 - 300
P K

PK

DN 450 - 600 DN 700-800

om

THREADED LENGTH FOR TOP BLIND HOLES / DELKA ZAVITU SLEPYCH HORNICH DER :

T T
'_'h '|'==
| 13-4 1ty
F A

A
J 52

| I

3K 125 | 145 | 160 | 180 | 210 | 240 | 295 | 350 | 400 | 460 | 515 | 565 | 620 | 725 | 840 | 950
am M16 | M16 | M16 | M16 | M16 | M20 | M20 | M20 | M20 | M20 | M24 | M24 | M24 | M27 | M27 | M30
Nb threaded hole / 4 | 4 | 4| 4| 4| 4| 4| 8| 8 |10]1 |14 | 14|14 | 16 | 18
Pocet zavitovych dér
A 8 | 8 |10 |10 |10 |12 |12 | 15 | 15 | 19 | 20 | 24 | 24 | 22 | 22 | 20
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F=B= ARMATURY

SENSOR SIZE (in mm) AND SCHEMA / ROZMERY SENZORU (v mm) A SCHEMA :

@19

345

60.5
21

Bipolar sensorO +C
( XE2S P2151)

el

%)

14 13
22 |

Dvoupélovy senzor O + Z (XE2S P2151)

STANDARDS / NORMY :

o Between flanges ISO PN 10 according to EN 1092-2 PN 10 / Mezi pfiruby ISO PN 10 podle EN 1092-2 PN
10

e DIRECTIVE 97/23/CE : Products excluded (article 3, § 3) / Smérnice 97/23/ES: produkty vyfaty (¢l. 3, § 3)

e Tests according to ISO 5208 / Zkousky podle ISO 5208
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INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR S76.2/ NAVOD K MONTAZI PRO S76.2

GENERAL GUIDELINES / VSEOBECNE ZASADY :

o Ensure that the valves to be used are appropriate for the conditions of the installation (type of fluid,
pressure and temperature). / Zajistéte, aby armatury byly pouzivany v souladu s podminkami montaze a
provozu (druh média, tlak a teplota).

o Be sure to have enough valves to be able to isolate the sections of piping as well as the
appropriate equipment for maintenance and repair. / Pofidte si dostateCné mnozstvi armatur k
uzavfeni vSech potrubnich Useku a pfislusnych zafizeni v pfipadé udrzby a opravy.

e Ensure that the valves to be installed are of correct strenght to be able to support the capacity of
their usage. / Zajistéte, aby montované armatury meély vyhovujici pevnost a byly schopny snést
zatizeni, kterému budou vystaveny v provozu.

¢ Installation of all circuits should ensure that their function can be automatically tested on a
regular basis (at least two times a year). / Montaz vS§ech okruhtl potrubi musi zajistit, Ze bude
mozné pravidelné zkouset funkci armatur (alespon dvakrat za rok).

INSTALLATION INSTRUCTIONS / NAVOD K MONTAZI :

o Before installing the valves, clean and remove any objects from the pipes (in particular bits of
sealing and metal) which could obstruct and block the valves. / Pfed montazi armatur vy¢istéte potrubi
a odstrarite vSechny predméty z potrubi (zejména kousky tésnéni a kovové tfisky), které by mohly
armatury zanést a zablokovat.

o Ensure that both connecting pipes either side of the valve (upstream and downstream) are aligned
(if they’re not,the valves may not work correctly). / Zajistéte, aby pfipojované trubky byly na obou
stranach armatur (vstupni a vystupni) vyrovnané (pokud nebudou, nemuseji armatury fungovat
spravneé).

o Make sure that the two sections of the pipe (upstream and downstream) match, the valve unit will
not absorb any gaps. Any distortions in the pipes may affect the tightness of the connection, the
working of the valve and can even cause a rupture. To be sure,place the kit in position to ensure the
assembling will work. / Zajistéte, aby obé ¢asti potrubi (vstupni a vystupni) tésné pfiléhaly,
armatura nemiize kompenzovat pripadné mezery. Kazda deformace trubek muize narusit tésnost
spoje, funkci armatury a dokonce zpusobit jeji poruseni. Ustavte armaturu do polohy, v niz bude
zajisténo, Ze sestava bude fungovat.

o If sections of piping do not have their final support in place, they should be temporarily fixed. This
is to avoid unnecessary strain on the valve. / Pokud potrubi neni podepieno koneénymi
podpérami, musi byt podepieno do¢asné. To proto, aby se vylouéilo zbyteéné zdeformovani
armatur.

¢ During installation operation, do not carry the valves by the handwheel. / B€hem montaze nepienasejte
armatury za rucni kola.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS (CONT.) / NAVOD K MONTAZI (POKRACOVANI

e Valves can be installed in all positions but we recommend the above positions: / Armatury Ize montovat
v kazdé poloze, ale doporu€ujeme nasledujici polohy:

Correct Position
Spravna poloha

Tempo. Position

Bad Position
Doc¢asna poloha

Spatna poloha

o If the valve is installed at the end of the pipe, it must be between 2 flanges. / Ma-li byt Soupatko umisténo
na konci potrubi, musi byt mezi dvéma pfirubami.

e The knife gate valves are unidirectional, respect the flow direction indicated on the body by the arrow.
When using powders, inverse flow direction. / NoZova Soupatka jsou jednosmérné armatury, je nutné
dodrzet smér proudéni vyznaceny na télese Sipkou. PFfi pouziti s prachy obratte smér proudéni.

o Tighten the bolts in cross. For blind holes, use studs to have a good tightening and tighten them
carrefully so that they don’t touch the gate. / Srouby utahujte do kfiZe. U slepych dér pouZijte pro dobré
utazeni zavrtné Srouby a utahujte je opatrné, aby nedoslo k jejich styku s nozem.

e During cleaning operation, the valves must be opened. / Béhem ¢&isténi museji byt armatury oteviené.

o Tests must be done with cleaned installation and pipe. / Zkousky museji byt provadény s €istym zafizenim

a potrubim.

o Tests must be done with partially opened valve. Test pressure must not exceed valve specification
according to EN 12266-1. / Zkousky se provadéji pfi Castecné otevienych armaturach. ZkuSebni tlak
nesmi byt vétsi nez tlak uvedeny v normé EN 12266-1.

e Open carefully the valve. / Soupatko otevirejte opatrné.

o Tighten the gland packing at the first start of the installation (with a moderate torque) so that there’s no
leakage and the handwheel is easy to operate. Make sure there’s no contact between the gate and the
gland. / Pfi prvnim uvadéni zafizeni do provozu utahnéte ucpavku (mirnym momentem) tak, aby

nedochazelo k uniku média a ru€ni kolo se snadno ovladalo. Zajistéte, aby mezi nozem a ucpavkou nebyl

Zadny kontakt.

o Keep greased the stem. / Vfeteno udrzujte namazané.

e |t's recommended to operate the valve (open and close) 1 time per month. / Doporuduje se pFestavit
armaturu (otevfit a zavfit) jednou za mésic.
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